
Ära füléi'. I904. augusztus 21.34. szám

szerkesztőség és kiadóhivatal:

Budapest, IV., Sarkantyus-utca 3, szám,

ELŐFIZETÉSI AH.
Egész évre .... K 2.40
Félévre ...... „ 1-20
Negyedévre ... „ —.60

Hirdetések ielvétetnek a kiadóhivatalban

Budapest, P/., Scrkantyus-utca 3. szám

i-i g > § z c 1* ti.

— Hát hogy hallgathatta meg a leánya azt az idegen grófot, ha nem tud a nyelvén ?
— Nagyon egyszerűen. A gróf megmutatta a családfáját, a leányom pedig megmutatta a telek-

tCnyvi kivonatot.
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Szórakozottan.

V

,4/ci mindenre képes.
Tisza legutóbbi beszédével is bebizonyította, 
/ío^y ő Jfcépes a legrosszabbat is védeni. Ön­

magát védelmezte tudniillik.

Fogás.
kérem, szomszédné, kölcsönözze— Ugyan 

kissé a leányát.
— Hogy értsem ezt ?
__ Szeretném, ha házunkkal szemközt ülne kissé.

Mert ma jönnek urak, akik nálam szobát akarnak 
bérelni, és bizonyosan ki fognak nézni az ablakon.

Telhetetlen
az az Eötvös Károly, mikor azt hirdeti, hogy 
nincs magyar zene. Idát az az édes, szép Gott- 

erhalte micsoda ?

NYÍRI,
magyar Királyi honvédminiszter.

Kereskedő: Örültünk, hogy volt szeren­
csénk, nagyságos asszony... Szerencséltessen 
mielőbb megint.

Vevő: Nem, most magukon a sor... Maguk 
jöjjenek hozzánk.
mmmmtFMmimmmmMmmmmmmmmmmmB.

Dicsekvés.
Zongora-tanár: Hát otthon nem szokott gyako­

rolni, kisasszony ?
Növendék: Hogyne, tanár úr. Hiszen már a 

harmadik lakásban mondtak fel nekünk a zongo­
rázásom miatt.

Gyors növés.

Nem gyógyítható.
Tisza azzal védelmezte meg a fiumei 

horvát zászló kitűzését, hogy ez csak 
„dis illésül“ szolgált. S a magyar kép­
viselőház ezt elhitte neki. Még sem gyó­
gyítható tehát a hülyeség l

Remény.
Színésznő: Nagyon sokban hasonlít az ízlésem 

az anyáméhoz, és . . .
Az imádó: Remélem, hogy egvben nem. Mert 

hát az edes anyja már húsz évvel ezelőtt kosarat 
adott nekem.

— Báró úr, bátorkodom átadni a számlát... 
Már három éves ...

— No, korához képest ugyancsak megnőtt.

j.



Sí. szám EJNYE BE JO! 3. oldal.
■t

Félreértés.

— Szegény nők...
__Miért sajoálod őket? Hiszen bálba mennek.
— ügy? Azt hittem, fogorvoshoz.
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MAI CSELÉD. Jelentések a cár asztalán•
Úrnő: Jézus Mária! mit csinál, Agnes, a i.

azalon-asztalteritővel teríti be a kenyeret ? 1
Cseléd: Nem baj, nagysága, úgy is ki kell 

mosni, mert ráömlött a gépolaj.

Felség! Eajcsöng után Liaojang követ•
kezik !

DtXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX II.

Okoskodás. Felség! Flehve után Felséged következik!

— Bandi csak jó kis fiúk jutnak a mennyor-
UI.1tágba.

— Akkor inkább rossz leszek, és megyek a csalad 
többi tagjaival.

Mandzsúria után Tibet következik.
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Epés.

— Tudod, mi a legnehezebb, mikor valaki 
férjhez megy ? Megszokni a férj nevét.

— Természetes, ha valaki oly sokáig viselte 
a saját nevét, mint te ...

Politikai sziporkák.
Tisza azt mondta, hogy az önálló vám­

terület hasznai csak igen későn jelentkez­
nének s „nem azok és nem azok gyermekei 
élveznék, akik most bírják Magyarország 
területét.“ Nem is akarjuk, hogy mindig az 
osztrákok maradjanak itt a birtokosok.

*

Vagy talán magára gondolt Tisza. 
Az önálló vámterület mindenesetre lehetet­
lenné tenné úgy az ő, mint utódai uralmát.

*

Különös, hogy Bán ffynalc sem a haja, 
sem a szakálla, sein az orra nem vörös ős 
Tisza mégis dühbe jön már a puszta látá­
sára is.

Az általános drágaságon nem sokat 
kell búsulni. Megvigasztalhat bennünket 
az a fölemelő tudat, hogy Port-Artúrban 
még nagyobb a drágaság.

*

Magyarországon eddig legalább a halot­
takat tiszteletben tartották. Már most annak 
is vége. Egy Münnich mondta az emlék- 
beszédet egy Szilágyi Dezső fölött! S hozzá 
a — Tátrában.
wmmmrmM. mmmwmmmmmmmmm

Kevés a cigaretta.
Az orosz tiszteli arról panaszkodnak, hogy 

kevés a cigarettájuk. Mi azt hiszszük hogy nem 
csak a cigarettájuk, hanem a — vágott dohá­
nyuk is kevés.

Gyermekszáj.

Mondd csak, néni, miért vett el a bácsi 
feleségül ?

— Hát szerelemből.
— Ugy-e azért mondják, hogy a szerelem 

mindenre képes?
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Vadász-eset.
_Volt egy barátom, akinek jóra való kutyája

volt. A kutya azonban egy időben nagyon furcsán 
kezdett viselkedni, és akkor azt tanácsoltam neki, 
jjogy legjobb lesz agyonlőni. Hiában mondta bará­
tom, hogy az az ő kedvenc állatja, végre mégis 
csak engedett az ösztökélésemnek, kivitte a kutyát 
a mezőre, hogy kivégezze. Da előbb, úgy gondol­
kozott, hadd tombolja ki magát szegény Hektor. 
Amikor aztán a kutya vígan és mit sem sejtve 
ugrándozott, barátom célbavette, és puff ! lelőtte. 
Azaz esik lelőtte volna, mórt amint odanézett, egy 
nyúl feküdt olt, az első nyúl, amit barátom eltalált.

— És mi történt a kutyával ?
— Barátomnak nem volt leire, hogy moglojie, 

de jövőre, ha majd nyulra vadászik, elviszi magá­
val, és ha nyulra 15, talán a kutyát fogja eltalálni.

Sötétben.
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— Te voltál az, akit az este a sötét folyosón
megcsókoltam ?

— Hány óra volt akkor körülbelül ?

Mvéházban.

— Miben hasonlít a balkézre való kezlyü a 
feieséges emberhez ?

— Nos?
— Ennek is, meg annak is van párja.

*

— Mi a hasonlóság a makkhetes és a név­
jegy között?

— Hallom.
— Mindakettő kártya.

— Igaz az, hogy Jóska veri az apját ?
— Nem igaz.
— Lehetetlen. Hiszen az imént mondtad, 

hogy az apjára ütött.
*

— Nagy vadász Kozma Ottó?
— Dehogy. Még eddig sohsem vadászott.
— Hát akkor miért állítod, hogy bakot lőtt ?

Első gondolat.
A kis Kóbit meg kellett operálni. A klinikára vit 

tél-, elaltatták, és a műtét sz-lencsésen sikerült. Amint 
magához tér. első tekintete az atyjára és az ott álló 
tanárokra és segédekre, valamint a medikusokra esu.

Ijedten kiált fel:
— Papa, ezeknek mind fizetni kell ? ■'

Felelősség.
Szerkesztő: Ön a korrektori állásra pályázik ? 
Korrektor: Bátorkodom.
Szerkesztő: Tudja, hogy ez az állás mily nagy 

felelősséggel jár ? .
Korrektor: Tudom. Akármilyen bolondot írna* 

a munkatárs urak. reám tetszik fogni.
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Tévedés

Vendég: Pincér, itt valami tévedés van... 
En egy idei csibét és 1884-iki bort rendeltem. 

Pincér : Igenis, kérem, hiszen ...
Vendég: Maga meg idei bort és egy 1884-iki 

csibét hozott.
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Kínrímek.
Sorsuk dűlne mintha jóra!
Fel is ülne mind hajóra 1

Egyik 6se ugor kán,
Nem él ó se ugorkán.

A takarmányhiány
lehet akármekkora, asért a nagy marhák még 

sem fognak, éhesni.

Kardos menyecske.
Miután a társaság elment, az asszony ráför­

med a férjére:
Már megmondtam, ha valami mondani valód 

▼an, mondd akkor, ha nincs jelen senki!
Fagyosan jegyzi meg a férj:
— Hát én ? !

Csapás.
— Miért vág olyan keserves ábrázatot ? Nap­

szúrás érte talán ?
— Dupla!
— Hogyan ?
— A feleségem az éjjel két leánynyal örven­

deztetett meg.

Panasz.
— A férjem rettenetes ember!
— Ob, hiszen áldott jő lélek . . .
— Igen, ezt csak hiresztelik róla ... De ami­

kor ajánlkoztam, hogy megborotválom, és megnye­
rőm a haját, hogy megtakarítsuk a költséget, hál 
nem engedte meg.

Bók.

— Látott a virágkorzón, Károly úr ?
— Láttam. Nagyszerűen festett... Gyö­

nyörű volt!
— Oh, maga bókol!
— De szavamra mondom... Eleinte rá sem 

ismertem 1

6. oldal. • EJNYE BE JO! 34. szám.
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Kérdéseit, és feleleteit.
A. : Mi az oka, hogy a mamélukok az utóbbi 

időbsndy hetykék? Tiszában bíznak s azért, 
nőttek Meg a szarvaik ?

B. r Oh nem! Az önérzetük azóta nőtt, 
mióta olvasták, hogy a — hülyeség gyógyítható.

A csodaorvos,

A.: Van-e Magyarországon valami, ami
olcsó?

B.: Hála légyen Tisza Istvánnak, van. De 
a — kivándorlás.csak egy

A. : Mi a különbség a budapesti háziurak 
s Tisza István közt?

B. : Hogy az egyik a lakásunkból, a másik 
pedig az országból stájgerol ki bennünket.

■JKlnrimek.

Tegnap este e vén Iván 
Mérték nélkül evén, Iván.

A lelkeken ur a dalom, 
Megmozdul az uradalom.

Felszökött a szivar ára, 
Nem vágyik a szív arára.— Az a doktor csodásán érti a dolgát . . . 

Nincs betegség, aminek okát és gyógyszerét azon­
nal ki nem találná.

— De azt hallom, hogy most néni jár ki.
— Igen, mert meg van hülve, aztán elron­

totta a gyomrát és a kőszvény is bántja.
C\XXXXX\XXXXXXXXXXXXWXXXX\XXXXXXXXXXXXX\X\\XXXN

Betűrejtvény.
(Megfejtési határidő : augusztus 23.) 

— Andorkó Józseftől. —

Boldogság.
— Hallottad, Marosa férjhez ment.
— Boldog i
— De mennyire. Kapott gyönyörű kelengyét, két 

gyűrűt, órát és fülbevalót.
A megfejtők között két kötet könyvet 

sorsolunk ki.

— Miért nem használ hidegvíz kúrát?
— Nem bízom benne. Már Nőé apánk idején 

is a legtöbb ember hidegvíztől pusztult el.
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Szapulás.
— Olyan sápadt ez a Márfi.
— Kern csoda. Azt hiszem, mim 

akinek ilyen az ábrázata.
.denkt belesápadna,

— nap.
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Dupla viilanydeíe es kereszt vagy csillag.]
F. B. 86967. ez. Gyógyít és felüdit jót- * 

t állás mellett: köszvény, revma, asthma,' 
(nehéz légzés), álmatlanság-, íüizngrás, ne- jj 
hez hallás, epilepsia, idegesség, ét- L 

„ vágytalanság, sápkór, fogfájás, míg- P 
. j rei1» tehetetlenség, influenza, valamintF 

minden degbetegségnél. Azon belog, aki FG967. sz.
e.k m ‘1 leg‘felJt‘bb 45 nap alatt meg nem gyó- 

jp ’ ?,y:°nna* visszakapja pénzét. Atol már semmi sem 
nasznait, ott kérem az én készülékemet megkísérlem;

- j try őzöd ve készülékem biztos hatásáról. .
lT;, ls, készülék 4 bor. j A nagy készülék 6 kor, £ 
Könnyebb betegségeknél al- idült betegségeknél alk?. lma- 

1 halmazandó. | " zandó.
a k ozponti elái usitóhcly szétküld ólán véltél v gy clőlcgos 

fizetéssel a bel- és külföld részére:
: Mt?LLER A LEERT Eudűpect.Védásj-utcE <2/1. tz

Kálmán-utca sarok.

fi „gatyás 2)iák“-ban
megjelent képek 
cinkografiai =

süsüiéi
kiadóhivatalunkban 
olcsón kaphatók.r

£egujaßß regényed!
BUKOTT
NAGYSÁG
Regény a magyar 
társadalmi élet­
ből. Irta: Gara 
József. 2 kötet. 
Ára 3 kor. 20 fill. 
Olvasóinknak a 
pénz elől. bekül­
dése mellett 2 kor.

A FELTÁMADT 

^HALOTT AK.*j»

Regény két kötetben. Irta: 
Szabó Ferencz. Kapható ki- 
adóhivatalunkban, ára 4 kor., 
olvasóinknak 1 kor. 50 fillér, 
az ára előlegesen beküldendő.

AZ ÖRDÖG 
KALAPJA
Regény 2 köret­
ben. — Olaszból 
fordította Veress 
Sándor. Ára 3 kor. 
Olvasóinknak a 
pénz előleges be­
küldése mellett 
1 korona 80 fillér.

jtiost rendeljen mindenki
Beileid Gábor és Tsa
Bpest, iózset-kömt 21.
B Kayser-kerékpftr- 

gyár wezérkép viselője
spec iái kivitelű nagy cégtől

elsőrendű 
kerékpárokat
cl m. Meteor, valódi 
Siy címanyagból fiayser,
tiréger,valamint három- ^^
1k.e,fet$0 transport-koesikat, varrógépeket, de 
kmonMenMKittpésieket. (gammlh, nyergek, esen- 
irok, Wmpfth fltb ), melyek & tu: felhalmozott rakLAr miatt 

fele árban adatnak eL
‘VT,nlnl,8!9-a el.,8e?ki =em e rendkívüli alkalmat, hogy 
sztikségleteit mtiank mielőbb beszerezze, mórt most és 

mindenkor Üzleti fOclvüi k:
„csekély haszon, nagy forgalom“.
Mindennemű kerékpár- es méregé,„jnvltilsok, 
enaersamanktk, zománrozds. nikkelemé« legol­
csóbban, szakszerűen és legpontosabban eszközöltetnek
Hagy éa dnsan illnsztrált árjegyték ingyen is bimentu'

Melyik lapot olvassuk!

áti egy ölesé, de kitünően ezerkeeztefl 
napilapot akar olvasni, fizessen elé a

e*7?

képes politikai napilapra.
Z Z .BTOAPEBT* egyszerre kél 
érdekfecziló regényt közöl egyiket 
mindig könyvalakban. Heti mellék- 
“PÍ* 11 . D]Bu<lm.Fe«t" hetenként 

f!| Jutalom-könyveket és egy Jószív- a 
korsjegyet sorsol ki előfizelét közfitt. El

- ---- ... uora
Motatvany szamot kívánatra ingyen kaid

A „BUDAPEST“ kiadóhivatala,
Budapest, W., Sarkaatyas-utca 3.

Nyomatott Wodlaner ÁT« Fial körforgö gépein Budapest, 1V„ Sarka,.“s-'^toa 3. szóin”


